The lramed rubirks with bold lines et be completed

by frelght carrlers

The framed rubrics with bold lines rrust be completed

21+ 22 bytrelght carriers

intluding

To be compleled on Lhe senders own responsibility

Ur)

ADI0G

k4 H
]
1 Sender [rame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer [nom, adresse, pays) CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
gy Thils carriage ks subject notwithstanding Ce Transport est sourtnis, nopobstart toute
M agna PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention refative
Conventlen on the Contact for the au contract de transport internations! de
e;man n-Haﬂ nn‘heyer-str, 1, 741 99 International Carrisge of guods by road marchandise par route (ChIR)
ntergruppenbac (e
2 Consignee (name, address, cauntry} 16 Carder [name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays) Trassperteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Intermnationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zal!ﬂrs'rass?1
AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstaln
3 Place of de/Nery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Uew prévu pour la tvralsen de la marchandise Transporteuers success!fs {nom, adresse, pays)
et AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
e r—— TR 20, wooden pallet FOR BO, packaging tape PP 5,VClbag
q e Gf receipl of the goods gna P
Licw et dte delo prise en charge d 2 machandise  Via del Cclamin] 4 70025 LDPE 4, envelope for lahel LOPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7#
Place f Ueu
: Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
27.03.2025 Réserves et observatlons des transponteurs
5 Attached documents
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 316484
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Margues el [umeros Nombre dus colis Muade d'emballage Nature de la marchandise Nu. Statistigus Polds brut kg Cabige m*
Deal.N/INV, Refarence | Cust./Int Part N. Qty Uolvl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338340 632607 320100278R 1 PC 1 [Cartona 77,100
2510001465-007 ingolo_Renault 68,600
7338341 754796 320101818R 1 PC 1 -artone 77200
MO156528-002 ingolo_Renault 68,700
7338342 754796 320106550R 1 PC 1 artone 77.200
MO156524-002 ingolo_Renault 0.000
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméro d‘opUquatia Numére UN Group d'emballage A payar par LUexpediteur Munndie Le destUnataire
ho 9 Freight/Prix du Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructians (Customs and other formalltles) Subtotal/Solide
tnstruction de (‘exped [formalies d et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
» Accessaires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbur JRemb
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Special agreements N
Prescription affranchissement Conventions panticulléres
Free / Frankc *- h‘ - .
ot tree / Aon Franco ree carrier /
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablle 3 MOdugnO (BARI) 27.0%2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfle 20
in nome & Der ¢onta del mitfenta RD714 *
A mnc
gﬁm’ﬁ@f tha $nder Signature and stamp af thet] Slgnatisre and stamp of the consignes:
BipraiuLrncibtssotes expadjtever signature et timbre de trans Signature et timbre du d alre
25 infoemation todetermize tha tantf removal with barder erostngs
F-om To km Palett s pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes
Type A\ Number No exchange Ddrange  (Type hymber o exchange Fychange
ururdle _E_\J_E%g
Ton pallrt «palle
SEmple gallet Tmeln prlat
28 Carrierx cantractor
— 7 i
> AR P IETE— Receiver contimation / date / signature Driver canfirmatlon / date / signature
=3

[CNational

[Traller
IIH! CenNr

O Bii alerl
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The framed rubirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytrelghtcarriers

inchuding

To b corrpleted on e sendurs own responsihility

ADI0G.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁi&":%?ﬂﬁ'ﬂ%ﬂ rélgﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nopobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au ¢ontract de transpert imernational de
ma reha nedisee par poute [CAVRY

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, o the
Conventlan on the Contact for the
[nlernatiosnal Carrizge of guods by road
[EMR)

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux ;-
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
Kufstein

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
Llau prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive cammlers (name, address, country)
Trans porteusars successifs (nom, adresse, pays)

Place f Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4 Plage of receipl of (he goods Magna FT S.p.A.

Ueu et date da Ia prise en charge da lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026
Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

27.03.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5  Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 316484

& Marks and numbers 7 Numbez of patkages 8 Method of packaging

q hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Vplume m?

Murgues et humeras Numbire deg colis iodde d'eriballape huture de b marchandise No. Statistique Puids brut kg Cabage m®
Dol N/INV. Roference |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
7338343 704955 320105152k 2 " PC - 2 - (Cartone 154,200
2510002404-010 ingolo_Renault 137,200
7338345 704955 320105152R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002404-010 ingolo_Renaukt 68,600
7338346 704954 320109336R 5 PC 5 artone 386,000
2510000415-003 ingolo_Renault 343,500
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packag!rng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
fomvoil  [huméro dopliquatto Numera UN Group d'emballage A paysr par L'expediteur Muntsie Le destinalaire
o9 I Freight/Prix de ransporl
Reduction/Aéductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Ineidental expeniesFrais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Spech] agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko |F .
ot free / hon Franco ree carrler
21 Printed en 24 Gonds recelved Date
Etablle 3 MOngno (BARI) 27.03-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle W
In noma ¢ Ger conta ds! mittenta RD714
M nmac
Wﬁ%yl’ Lhe sinder Signalure and stamp of the cargle Slgnature and stamp of the consignes
Bt b sate expdditeuer Slgnature et timbre de transpor Signature et timbre du destinatalre
45 Informaticd to dete mite tha tanif *emaval with border crossings d!
F-om To km Palett sEnder / Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes

Type

Humber | No eachange humber o exchange “ychange |

ure2elfel
Hox pilet
7 paliet

Exchange  |Type
|Eulu-r'allﬂ.
X pailer

Stmplif pallat

26 Cawiers contracinr

Recelver conflmation / date [ signature

Driver contirmatlon / date / signature

7 Off, Characlesistic Lo caodcity 1 G
Car
Traler
Used GenNr

[CJriatione

[Jeilsterat

ke CJcemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

The framred rubrics with buld lines must be completed

21 +22 bytreightcarriers

including

Torbe: comrpleled on L senders own responsibility

by lreight carrlers

15

1-

ADI 06,07

1 Sender {name, address, couniry)
Expéditeues (nom, adresse, pays)

N

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{ret}ag?&al;gﬂ réla_?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, norobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transpont international de
marchandise par route [CMRY

‘This carrlage is sukfect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
{cMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalra (nem, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrer (name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Uleu prévis pour R livraisen de 1a marchandise

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Piacellie:‘.u
Frankreich

4 Plice of receipl of the goods Magna PFT S.p.A.
Lieu et data de |2 prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026
Nodugno

17 successive canlers (name, address, country)
Trans porteusrs successifs (hom, adresse, pays)

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Liey

Modugno (BARI) .-

s

Date / Date

27.03.2025

18 Camer's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Decuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316484

6 Marks and numbers 7 Murmber of packages 8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volurze m’

Marques 81 nUMéns Nombre des colis Muode d'emballape hature de la marchundisy No, S!HLlsligue Poids brut ke Cabuge m*
Dal.N/INV. Reference [ Cust.JInt Part N, Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338347 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002409-007 ingolo_Renault 68,600
7338349 704935 320109538R 5 PC 5 -artone 385,500
2510002409-012 ingolo_Renault 343,000
7338350 704950 320109098R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002415-006 ingole_Renautlt 68,600
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Comslgnee
Romvoll  [huméra d'opliquatts Numéro UN Group d'emballage A payur par Lexpediteur Monnain Le destinataire
ho9 Freight/Prix de transpost
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
tnstruction de I'expeditever (formalites douanidres et autres} Surcharges/suppléments — 1
incidental papenses/Frais
. - Accessoires
Container No: various/Ders  +
Seal No: Total to pay
[Tolul @ payer
14 Reimbursement/Remb: ‘ent
15 Directions as to frelght payment 20 Speclalagregments
Prescription affranchissement Conventions partikuliéres
Free / Franka N 5o
Kot frez / hon Franco ree carrier + ~ L.
21 Printed on 24 Geods receed Date
Etablle a MOd ugnO (BAR“ 27.03.2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
In noma o per conta ool mitenia RD714
M\ MAGIN
%m‘ﬁrﬁmyﬂhu er Signatura and sump of the carrinr Stgnature and stamp of the consignes
BITGHU A FT RN expél|teuar Signatura et timbre de transport Stgnature et timbre du destinatalre
£5 Information to determine the tantf ‘emeval with barder crossings. {
F:om To km Palett senderf E€pediteysdes paleuesa;__ Palett recelver / Destinataire des palettes
Ty e No @xcha i ahange  Fype humber No enchongd xchang e
BT A —— Tt S E——
30X pret N [d
26 Carriers contractor |
Recelver confirmpation / date / signature Driver contirmation f date / signature
@7 O, Chusc e evistic Loud cavecity in KG
ar
raller
Used GenNr [CANational [CJstateral Jes [Jeemr




The framed rubickes with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The: frarred rubricy with bold lines must be cumpleted

21 + 22 by frefght carriers

including

To be comrpleted un the senders own responsibility

1-15

ADI0G.07

1 Sender [mame, address, country]
Expéditeuer (nom, 2dresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG
Ug mann-Haﬂ gla_leyer-Str. 1, 741‘?9

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause econtralre, a fa convention relative
au contract de transpot internationsl de
marchandise gar toule (CMRY

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internalisnal Carrisge of goods by mad

.| lemar

ergruppe
2 Consignee {name, address, country}

Destinataire (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Catrler [name, address, country}
Transporteurs {pom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

Place of delivery of the gaods (place, country}
Lieu prévy pous la livralson de la marchandisa

17 Successive camlers [name, address, countey)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays}

Place { lleu

AUBERGENVILLE

Countey / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

Pluce: uf receipl of the goods Magna PT S.p.A
Lieu et date dela prise en charge de lamachandise Via del Clclaminl 4 70026
Madugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316484

Place { Liew
Modugno (BARI)
Date / Date 16 Carrler's reservations and observations
27-03-2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Atftached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Mzthod of packaging q hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem?
Murques e1 numeras Nambre des colis Mode d'wmballage Aature du Ll marchandiss No. Statistigus Paids brut ki Cabage m?
Del.N/INV., Reference | Cust./Int Part N. Cty Uolj No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7338351 704941 320103973R 1 PC 1 [Cartone 77,100,
2510002415-001 ingolo_Renauft 68,600
e,
7338352 704938 320108071R | 3. . PC 3 artone 231,300
2510000461-006 ingolo_Renault 205,800
7333353 704950 320109038R 1 PC 1 artone 77,100
2510002415-008 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr9 |Fees label number UNNumber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwiil  [Aumero d'optiguallo Numer UN Growp d'embrallage A paysr par Lexpeditur Ninnaty 1a destinabzin
ho3 Freight/Paix de ransposL
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalitlesy Subtotal/Solide
Instruction de |'expeditever (formaiites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
R [Accpssoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Totalto pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dtrectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Presciiption affranchissement Conventions particuliéres
Free f Frarko lf' .
Not free / hon Franco reg carrierx
21, Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllaa MOdUgl’lO (BARI) 27.03-2025/ Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 onfle 20_
in nomo o par conta o5t mittenta RD714 - -
A\ MAGH
%gglf Cictal 'ﬁ’ffmyf the sfhder Sgnature and stamp of the carrier Signature and slump of (he consignes
ElmtishyLanca4pas potel exped|leuar Signature et timbre de transporte Signature et timbre du destinatalre
Z5 Information to determine the Banfl ;emoval with border crossings I[ L
Fom To km Palett senfler f Exdediteur des palettes Palett recelver / Destl des palettes
Type 1 | Number No exchan uchange  Fiype humber N R RChANEE Twchan;
T et _LJ_EMEL“ g2 | Twchange
You palet o palr:
Tl pailre el malat
26 Carerivrx contraclor

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

7 OIT. Characieistic Lo covacity 11 KG _
ar
rRller |
Vied CenNr [CNational [eitaten CJes [Jeemr




The framed rubirics with bold lines must be complated

ncluding The frarred rubrics with bold lines must be completed

To be completed on Lhe senders own responsibifity

1 Sender [name, address, country]

Expéditeuer {nom, adresse, paysh

N

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁi&"r%?ﬂﬁ*ﬂ%ﬂ ggwyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transpert international de
marchandise par routs [CMR)

This carrlage I subject notwithstanding
any clause to thecantary, o the
Conventlon on the Contact for the
Inleraational Carrisge of gouds by road
{camm)

2 Consignee [name, address, cauntry)
Destlaatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT-.MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name_, qddress, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transpartorganisation AG
Zallerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods {place, country)
Llew prévu pour ka (ivrakson de la marchandise

17 Successive cariers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, sdresse, pays)

e

1 AUBERGENVILLE - "'~
E Country / Pays '
3

Frankreich

"Possibla packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

4 Place of recriptofl the goods Magna PT S.pA.
Liew et data dela prise an eharpe de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugng

LDPE 4, envalope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Llew

Modugno (BARI)

Date /Date

27.03.2025

18 Carrier's resarvations and observations
Réserves et observations des transporleurs

&5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 316484

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Mirques el numérts Numbre dus colis Mode d'emballage hature de by marchandise o, Slutistigus Poits brul kg Cabuge m*
Dal.N/INV. Referenca  |Cust./Int Part N. Qty UoiVl No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
I
g 7338354 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77.100
8 2510002409007 pingolo_Renault 68,600
£
3 Total Hoxes: Total Wt,Kg/Net Wt.KE
) P4 [1.851,100/1.578.400
™
N
+ -
o
o
Ref to Nr.9 |Fees label number - -. UN Number FackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |humére doptiquatts Numéro UN Group dembailage A payr par Lexpedileur Monnais L lestinaLaing
hed Freight/Prix de Uransporl
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions {Custorns and other fermalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formathes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
H'I} C t ' No: Accessolires
- ontaliner No: N Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trefght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke R
Mot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Date
Etabllea Modugno (BAR') j27.03.2025/ Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20_
it oo o par conla del midenta RD7 1 4
A mac
%ﬁm’g’@f the sfpder Signalure and stamp of the carfier Sfgnature and stamp of 1he consignes
BTty R4 pin sados expéyteuar Slpnature et timbre de transpdrteur Sfgnature et timbre du destInalalre

25 Information to dete-mirethe tantf emoval with Dorder erossingt

F-om To km

[
Patett sender / Expediteur des palettes
Tme N ex; ange

Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type huamb &Y N0 exchangs Trchange

IEuto--‘ et
] o

26 Carrders contractor

27 OIf, Charaxdeistic ’I.oad cauacty i1 KG
(3

Receiver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

S_ raller l
& .
E Used Gen Nr COnatienal

[CJeitatem

DEG DCEMT

.




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7338354 DATE: 02.04.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR _ | DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  27.03.2025 Az 12:29

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320100743R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD714

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704684

Page: 1 /1



